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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

®
=N

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/7)
Ein-/Ausschalter

Drehzahlregler

Arretierhebel fir Teleskopverlangerung
Teleskopverlangerung
Zusatzhandgriff

Schlauch fir Staubabsaugung
Staubabsaugadapter

Schleifkopf

. Arretierung fir Deckenbearbeitung
10. Handgriff

11. Verschlusshaken

12. Staubauffangsack

©CONOOAWN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Trockenbauschleifer
Schleifpapier

Schleifgitter

Schlauch fir Staubabsaugung
Staubabsaugadapter
Staubauffangsack
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Akku-Trockenbauschleifer ist bestimmungs-
geman vorgesehen zum Schleifen von gespach-
telten Trockenbauwéanden, von Decken und
Wanden im Innenbereich sowie zum Entfernen
von Tapetenresten, Farbanstrichen, Belagen, Kle-
beresten und losem Putz. Des Weiteren kann das
Gerat ebenfalls fiir das Abschleifen des Bodens
benutz werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,

Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccccccovnenee 97,8 dB(A)
Unsicherheit K, .....coooovoiniiiniiiciie 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 2,275 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Zusammenbau des Trockenbauschleifers
(Bild 2)

Entnehmen Sie den Trockenbauschleifer aus der

Verpackung, klappen Sie diesen auseinander

und verschlieBen Sie diesen mit dem

Verschlusshaken (11). Achten Sie darauf, dass

der Verschlusshaken (11) richtig eingerastet ist.

5.2 Montage der Teleskopverldngerung

(Bild 3)
Fuhren Sie die Teleskopverlangerung (4) in die
Offnung (a) am Gerat ein und Arretieren Sie diese
mit dem Arretierhebel fir Teleskopverlangerung

@3).
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Hinweis:

Stellen Sie sich den Trockenbauschleifer anhand
der Teleskopverlangerung (4) so ein, dass das
arbeiten fur Sie am angenehmsten ist. Achten Sie
jedoch auf die Kennzeichnung an der Teleskop-
verlangerung auf die Kennzeichnung ,Max“, diese
darf nicht Gberschritten werden.

5.3 Staubabsaugung

Hinweis!

Verbinden Sie den Adapter mit einer
Staubabsauganlage oder einem Staubsauger.
Sie erreichen damit eine optimale Absaugung von
Stauben und Spanen.

5.3.1 Anschluss des Schlauches fiir Staubab-

saugung (Bild 4/Pos. 6)

1. Schieben Sie den Schlauch flr Staubabsau-
gung (6) in die Offnung (b) der Teleskopver-
langerung (4)

2. Arretieren Sie den Schlauch durch Drehen
des Ringes (c) wie in Bild 4 gezeigt

Die Absaugung erfolgt direkt durch das Schleifpa-
pier und den Schleifkopf (8)

5.3.2 Anschluss des Staubabsaugadapters

fiir einen externe Staubsauganlage (Bild 5/

Pos. 7)

1. Schieben Sie den Staubabsaugadapter (7)
auf den Schlauch fir Staubabsaugung (6)

2. Arretieren Sie den Staubabsaugadapter (7)
durch Drehen wie in Bild 5 gezeigt

5.3.3 Anschluss des Staubauffangsackes

(Bild 6-8/Pos. 12)

1. Schieben Sie den Staubauffangsack (12) auf
den Schlauch flir Staubabsaugung (6)

2. Arretieren Sie den Staubauffangsack (12)
durch Drehen wie in Bild 6 gezeigt

Um den Staubauffangsack (12) staubdicht zu ver-

schlieBen, gehen Sie wie folgt vor (Bild 7)

1. SchlieBen Sie den Staubauffangsack (12)

2. Rollen Sie ihn bis zur wei3en Linie ein

3. Verbinden Sie den Schnellverschluss mitein-
ander

Offnen Sie den Staubauffangsack (12) in umge-
kehrter Reihenfolge zum Entleeren. (Bild 8)

Vorsicht!
Benutzung der Staubabsaugung ist aus Gesund-
heitsgriinden unbedingt erforderlich.

5.4 Schleifpapierbefestigung (Bild 9)
Problemloser Wechsel mittels Kletthaftung. Ach-
ten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglécher
am Schleifpapier und Schleifkopf (8).

5.5 Arretierung fiir Deckenbearbeitung

(Bild 10/Pos. 9)
Der Schleifkopf (8) kann so arretiert werden, dass
die Schleifflache immer nach oben zeigt.
Dies erméglicht ein einfaches Ansetzen an der
Decke.

Um den Schleifkopf (8) entsprechend zu arre-
tieren, hangen Sie die Gummilasche (9b) in den
dafirr vorgesehenen Haken (9a) wie in Bild 10
gezeigt.

5.6 Randnahes Arbeiten (Bild 11)

Zum randnahen Arbeiten, entfernen Sie die
Abdeckung (d) wie in Bild 11 gezeigt und drehen
Sie das Gehause des Schleifkopfes (8) in die
bendtigte Position.

5.7 Laden des Li-Akku-Packs (Bild 12-13)

1. Akku-Pack (e) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (f) nach unten
driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung tbereinstimmt.
Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerats
(i) in die Steckdose. Die griine LED beginnt
zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku-Pack (e) auf das La-
degerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberpriifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.
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Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréts nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.8 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 12/Pos. g)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (h). Die Akku-
Kapazitatsanzeige (g) signalisiert ihnen den
Ladezustand des Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Bedienung
6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 14/Pos.1)

Einschalten:

Entsperr-/Feststellhebel (j) nach vorne schieben
und Ein-/Ausschalter (1) driicken.

Arretieren:

Ein-/Ausschalter (1) bei gedriicktem Entsperr-/
Feststellhebel (j) loslassen

Ausschalten:

Ein-/Ausschalter (1) kurz eindriicken und dann
loslassen.

6.2 Drehzahlreger (Bild 14/Pos. 2)

Durch Drehen des Drehzahlreglers (2) kdnnen
Sie die Drehzahl vorwahlen.

Plus-Richtung: héhere Drehzahl
Minus-Richtung: niedrigere Drehzahl

6.3 Arbeiten mit dem Trockenbauschleifer

e Schleifkopf mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem
Druck uber das ,Werkstlick” kreisende oder
Quer- und Langsbewegungen ausfiihren.

e Zum Grobschliff wird eine grobe, fur Fein-
schliff eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die glinstigste Kérnung
ermittelt werden.

Vorsicht!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehen-

den Staube kénnen gesundheitsgefahrdend sein:

* Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

® Alle Personen, die mit dem Geréat arbeiten
oder die den Arbeitsplatz betreten, missen
eine Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrun-
ken oder geraucht werden.

e Bleihaltige Farben durfen nicht bearbeitet
werden!

6.4 Schwenkbarer Schleifkopf

Der Schleifkopf ist in zwei Achsen schwenkbar
und ermdglicht so ein komfortables Schleifen
auch Uber Kopf und auf engem Raum.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

a0

[=

Tipp! Fir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtick-
gefihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebtirsten, Schleifteller, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-16 -
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Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem

6. Obstuga

7. Wpymiana przewodu zasilajgcego
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9. Utylizacja i recykling

10. Przechowywanie
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

I~®
=

Akumulatory nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu o temperaturze miedzy +10°C a +40°C.
Przechowywaé wytgcznie natadowane akumulatory (poziom natadowania co najmniej 40%).
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/7)

1. Wigcznik/wytacznik

2. Regulator liczby obrotéw

3. Dzwignia blokujgca przedtuzenia teleskopo-
wego

Przedtuzenie teleskopowe

Dodatkowy uchwyt

Waz do odsysania pytu

Adapter do odsysania pytu

Gtowica szlifierska

. Blokada potozenia gtowicy do obrdbki sufitéw
10. Uchwyt

11. Zacisk zamykajgcy

12. Worek na pyt

©oN>O A

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Akumulatorowa szlifierka do gtadzi
Papier scierny

Siatka szlifierska

Waz do odsysania pytu

Adapter do odsysania pytu

Worek na pyt

Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa szlifierka do gtadzi przezna-
czona jest do szlifowania szpachlowanych

$cian gipsowo-kartonowych, sufitow i scian
wewnatrz pomieszczen, jak rowniez do usuwania
pozostatosci tapet, powtok malarskich, oktadzin,
resztek kleju i luznego tynku. Oprécz tego
urzadzenie moze by¢ stosowane do szlifowania
podtog.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
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go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: ...........c.cccoceeeee. 18V
Powierzchnia $cierna .........c.cccceeevuene @225 mm
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego .....................
............................................... 600 + 1200 obr/min
Rura teleskopowa ............ccee.. 1100-1650 mm
WagA: oo 3 kg

Niebezpieczernstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 62841.

Poziom cisnienia akustycznego L , ..... 86,8 dB(A)

Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 97,8 dB(A)
Odchylenie K, ....ccooooviieiiiiiiiicc 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 62841.

Uchwyt
Wartoé¢ emisji drgan a, = 2,275 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podane warto$ci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i mogg stuzyc jako podstawa do porow-
nywania urzgdzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga rowniez by¢ wykorzystywane do wstgpnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzgdzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

e Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigza¢ urzagdzenia.

e W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Niebezpieczenstwo!

Urzgdzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé¢ na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia,
zaleca sig konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na urzgdzeniu
nalezy zawsze najpierw wyja¢ akumulator z
urzadzenia.

5.1 Montaz szlifierki do gtadzi (rys. 2)

Wyija¢ szlifierkg do gtadzi z opakowania,
roztozy¢ urzadzenie na catg dtugosc i nastepnie
zabezpieczy¢ zaciskiem zamykajgcym (11).
Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby zacisk
zamykajacy (11) sie poprawnie zatrzasnat.

-20-
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5.2 Montaz przedtuzenia teleskopowego
(rys. 3)

Wsuna¢ przedtuzenie teleskopowe (4) w ot-

wor (a) w urzadzeniu i zablokowac je dzwignig

blokujgca przedtuzenia teleskopowego (3).

Wskazowka:

Wyregulowac przedtuzenie teleskopowe (4)
szlifierki do gtadzi tak, aby uzyskac optymalng
wygode pracy. Nigdy nie ustawia¢ przedtuzenia
teleskopowego na dtugos¢ przekraczajgca ozna-
czenie ,Max".

5.3 Odsysanie pytu

Wskazowka!

Podtgczy¢ adapter do odpowiedniej instalacji
odsysajacej pyt lub odkurzacza. W ten sposob za-
pewnione jest optymalne odsysanie pytu i wiorow.

5.3.1 Podtaczenie weza do odsysania pytu
(rys. 4/ poz. 6)

1. Wsuna¢ waz do odsysania pytu (6) w otwor

(b) w przedtuzeniu teleskopowym (4).

Przekrecic pierscien (c), aby zablokowaé wgz

(patrz rys. 4).

2.

Odsysany pyt odprowadzany jest bezposrednio
przez papier Scierny i gtowice szlifierskg (8)

5.3.2 Podtaczenie adaptera odsysania pytu
do zewnetrznej instalacji odsysajgcej pyt
(rys.5/poz.7)

1. Nasungc¢ adapter do odsysania pytu (7) na

waz do odsysania pytu (6)

Zablokowac¢ adapter do odsysania pytu (7)

przekrecajac go (patrz rys. 5).

5.3.3 Podtaczenie worka na pyt (rys. 6-8 /
poz. 12)

1. Nasung¢ worek na pyt (12) na waz do odsys-

ania pytu (6)

Zablokowa¢ worek na pyt (12) przekrecajac

go (patrz rys. 6).

2.

Aby zapewnic¢ pytoszczelne zamknigcie worka
na pyt (12), postepowac w nastgpujacy sposob
(rys.7):

1. Zamkna¢ worek na pyt (12)

2. Zwing¢ go do biatej linii.

3. Zamkng¢ szybkoztgczke.

Aby oprézni¢ worek na pyt (12) nalezy otworzy¢
go wykonujac te same czynnosci w odwrotnej
kolejnosci. (rys. 8)
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Ostroznie!
W celu ochrony zdrowia zachodzi bezwzgledna
koniecznosc¢ odsysania pytu.

5.4 Mocowanie papieru sciernego (rys.9)
Mocowanie na rzepy umozliwia tatwg wymiane
papieru Sciernego. Nalezy zwréci¢ uwage na
to, aby potozenie otworéw do odsysania na pa-
pierze Sciernym i na gtowicy szlifierskiej (8) sie
pokrywato.

5.5 Blokada potozenia gtowicy do obrobki
sufitéw (rys. 10 / poz. 9)

Gtowice szlifierska (8) mozna zablokowac¢ w

takim potozeniu, aby powierzchnia $cierna byta

zawsze skierowana do gory.

Umozliwia to tatwe przyktadanie szlifierki do

sufitu.

Aby zablokowa¢ gtowice szlifierska (8) w tej pozy-
cji, zahaczy¢ gumowa tasme (9b) o hak (9a) tak
jak pokazano narys. 10.

5.6 Praca w poblizu krawedzi (rys. 11)

Aby obrabia¢ powierzchnie przy krawedziach,
zdjg¢ pokrywe (d) tak jak pokazano na rys. 11

i przekreci¢ obudowe gtowicy szlifierskiej (8) w
zgdane potozenie.

5.7 tadowanie akumulatora litowego (rys.
12-13)

1. Przyciskajgc w dot przycisk blokady

(f) wyciagna¢ akumulator (e) z rgczki

urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-

nowej tadowarki jest zgodne z napieciem sie-

ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki

(i) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna

migac.

3. Nasung¢ akumulator (e) na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na

tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod

na tadowarce.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,
prosze sprawdzic:

® czy jest napigcie w gniazdku.

czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

.21-
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Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® tadowarke i adapter tadowania

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiednia przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ si¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikngé zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

5.8 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 12/ poz. g)

Przycisna¢ przetgcznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (h). Wskaznik (g)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowacé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Temperatura akumulatora ponizej wartosci mi-
nimalnej. Odtgczy¢ akumulator od tadowarki i
pozostawi¢ go na jeden dzien w temperaturze
pokojowej. Jezeli btad sie powtérzy, oznacza to,
ze akumulator zostat gteboko roztadowany i jest
uszkodzony. Wyjaé akumulator z urzgdzenia. Zab-
rania sie uzywania lub tadowania uszkodzonych
akumulatoréw.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/wytacznik (rys. 14 / poz. 1)

Uruchomienie:
Przesuna¢ do przodu dzwignie blokujaca/zwolni-
enia blokady (j) i nacisna¢ wtacznik/wytacznik (1).

Blokowanie w pozycji wtaczenia:
Przytrzymujac wcisnieta dZzwignie blokujaca/zwol-
nienia blokady (j) zwolni¢ wtgcznik/wytacznik (1).

Wytaczanie:
Krétko nacisna¢ i nastepnie zwolni¢ wtgcznik/
wytacznik (1)

6.2 Regulator liczby obrotéw (rys. 14 / poz. 2)
Przekrecajgc regulator (2) mozna ustawic¢ zgdang
liczbe obrotow.

Kierunek plus: Wyzsza liczba obrotéw

Kierunek minus: Nizsza liczba obrotéw

6.3 Praca ze szlifierkg do gtadzi

® Przytozy¢ gtowice szlifierskg catg
powierzchnig do obrabianego materiatu.

® Wigczy¢ urzadzenie i przyciskajgc umi-
arkowanie do przedmiotu przemieszczac
urzgdzenie ruchami okreznymi, wzdtuz lub w
poprzek.

e Do szlifowania zgrubnego zaleca sie stoso-
wanie papieru sciernego o grubszych ziarnie,
a do szlifowania wykanczajacego - o drobnym
ziarnie. Aby dobra¢ optymalng ziarnisto$¢
mozna wykonac szlifowanie prébne.

Ostroznie!

Pyty, ktére powstajg podczas pracy z tym

narzedziem, moga by¢ szkodliwe dla zdrowia:

® Podczas prac szlifierskich nalezy
zawsze nosi¢ okulary ochronne i maske
przeciwpytows.

e Wszystkie osoby, ktére pracujg z tym
urzgdzeniem lub znajdujg sie na miejscu pra-
¢y, muszg nosi¢ maske przeciwpytowa.

® Nie jes¢, nie pi¢ ani nie pali¢ na miejscu pra-
cy.

® Zabrania sig obrobki farb zawierajgcych otéw!

6.4 Ruchoma, uchylna gtowica szlifierska
Gtowice szlifierska mozna przechyli¢ wzdtuz
dwdch osi, co umozliwia wygodne szlifowanie
réwniez podczas prac nad gtowa i na matej
przestrzeni.

.00.
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7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wycierac czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.

Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacii.

7.3 Zamawianie czgs$ci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajgc czgsci zamienne nalezy podac

nastepujgce informacje:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer wymaganej czgsci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na

stronie internetowej: www.Einhell-Service.com

A N
E "iErE Wskazéwka! Dla osiaggniecia

= doskonatych rezultatéw po-

lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
kowane przez firme

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

-23-
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie swieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

_25-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, ptyta szlifierska
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Papier Scierny
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-26-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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MNeplexopeva

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG CUOKeUNG Kat cuprapadidopeva
Zwot Xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

AVTIKOTAOTAON TOU AywYou ouvdeang He To SiKTuo
KaBaplopog, ouvtripnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWV
AlaBeon 0TA ATIOPPIMUATA KAl ETIAVAXPNOLIOTIOMOoN
0. ®VAaén

Eyyunon

SO NN LN
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®

Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpauvpatiopov diaBdote Tnv Odnyia xprong.

®

Mpocoxr! Na xpnotpomnoleite wroactideq. H enidpaon Tou BopURoU UMopei va TIPOKAAETEL TNV
AnWAELa NG AKON|G.

@

Mpoooxn! Na xpnoiporoleite packa mpootaciag and okovr. Katd tnv enegepyacia EUAou kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeietal n dSnuovpyia erBAABoUg yla TNV uyeia oKOvNG. Agv ETUTPETETAL N
enegepyaocia VAIKWV TIov TiepLEXouV apiavto!

Npocoxr! Na popdte onwaodNIoTE MPOCTATEVTIKA YuaALd. Ot oTitvOrpeg Ttou dnutouvpyouvTal
KATA TNV epyaocia 1} Ta eKoPevSovI{OUEVA KOUMATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECTOUV
anwAela g 6paong.

®
=R

O pyrnatapieg va puldooovTal HOVo O OTEYVOUG XWPOUG Kat oe Beppokpaacia mepBdAiovtog +10°C
- +40°C. Na armobnkeUeTe TIG UIATAPIES LOVO 0€ DOPTIOUEVT KATAOTAOT (TOUA. 40% GOpPTIoUEVN
uratapia).

-29-
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Ymodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avdaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
0TO eriouvanTopevo BiBALipLo!
MNMpoeidomnoinon!

AwaBdaoTte 6Aeqg TIG UTTOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. & TEPITTWon TapaAeiPewv katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiaq propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVUATIOOL.

®duAa&Te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadr TnG cuokeuvng (€ik. 1/7)
1. Awakértng ON/OFF

2. PuBuiotig aplbpov otpodwv

3. ZUoTnUa aohAALoNG yla TNAECKOTIKT

€MEKTAON

4. TnAEOKOTIKY) EMEKTAON

5. TpdoBetn xewpoAapn

6. ZWAvag TOU CUCTNHATOG avappoddnong
oKOVNG

7. Tpoocappoyeag avappddnong okdvng
8. Kedahr TpoxloTikov Siokou

9. Zvotnua acpdaAiong yla eneEepyacia
opoodrig

10. XelpoAapn

11. AyKloTpO KAELOiATOg

12. ZakoUAa oKovNg

2.2 Zupmnapadidbopeva
Bdoel g eplypadng Twv cuprapadldopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
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TOU TIPOIOVTOG. € TepImTWoN eAAeIPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTId TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong otoug 6poug
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
* Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELAGTAg
KOBWQS KAl T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAv UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg nuIEG amd tn petagpopd.
®  ®uAdfte TN cuokeuaoia av yivetal pexpL Tnv
TAP0od0 NG TMPOBETUALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag v
eival mayyvidia! Ta madia Sev emtpeéneTal
va mai{ouv UE TTAACTIKEG GAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL HIKPOAVTIKEIEVA!
Ypiotaral kivéuvog katamoong Kat
aocopuiiag!

AelavTNpag OTEYVWV KATACKEUWYV, e
pratapia
* [uaAoxapto
MAgyua Aeiavong
2WARVaG TOU CUCTNHATOG avappopnong
oKOVNG
Mpoocapuoyéag avappddnong okdvng
2aKOUAQ OKOVNG
MpwTtodTUTIEG 08NYiES XPrIONG
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

O AelavTripag OTEYVWYV KATAOKEUWYV
TIPOPBAETIETAL IO TNV AElAVON OTOKAPIOUEVWV
TOIXWV OTEYVNG KATAOKEUNG, OPODWYV Kal
TOIXWV ECWTEPIKWYV XWPWV KABWG Kal yla TNV
adaipeon kataAoinwyv Taretoapiag Toixou,
UTTOYLWV, ETIOTPWOEWYV, KATAAOITIWYV KOAAQG
Kat xaAapov cofd. Mépav Toutou pnopei va
Xpnotporoinbei n cuokeun kat yla To TpiILo
Samedwv.

H pnxavn emurpénetat va xpnotuoromei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
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TIEPAV TOUTOU XP1iom SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Na BAAREeS
oV odeilovTal oe TTapoOUOLa XPTioNn 1 Yia
TPAUMATIOHOUG TIavTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTat kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATdA TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyaocieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

Tpododooia TAONG KIVNTNPA: .ecevereeeeeeeneee. 18V
Eruddvela Aeiavong ......ccceeveveenienenns @225 mm
AplOUOG OTPODWYV PAAEVTI .......... 600-1200 min”'
TNAEOKOTIKOG CWANVAG ............. 1100-1650 mm
BAPOG: i 3kg

Kivéuvog!
©0dpupog KkaL doviioelg

O1 TipEG BopuPwV Kat dovrioewv SlamoTwoNKav

oupdwva e To TipoTuTio EN 62841.

ZTAOUN NXNTKNG THEONG L, oo
ABepadtnTa KpA
ZTABUN NXNTIKNG loxvog L, ..
ABEBAOTNTA K|y oo

Na xpnoiporoleite nxonpootaacia.
H enidpaomn BopuRou propei va €xet oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIES TAAAVTWOEWY (GUVOAO

SlAVUOPATWY TPLWV KATEVBUVOEWV) CUIPWVA e

To TipoTUTIO EN 62841.

XepoAapn
Ekmour dovrioewyv a, = 2,275 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

O1 avapepOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASO0ONG
S6VNoNgG Kat oL TYES EKTIOUTS BopUBou
UETPNONKAV BACEL TUTIOTIOMNEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UTTOPOUV VA XPNOLoTIon6ouv yia
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPIKAG CUOKEUNG HE ia
AAAnN.
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Ol avagpepdeveS CUVOAIKEG TIHEG LeTASOONG
56vnong Kat ol TIWES eKTIoUTS BopuBou
MTOPOUV Va XPNGOLUOTIOMB0UV Yia TIPOCWPLV
EKTIUNOT TNG OXETIKNG eMPBApUVONG.

Mpoeidomoinon:

H Tiuny petadoong tng d6vnong Uropei va
SladEpel KATA TNV TIPAYUATIKY XPrion TG
NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avapepdevn
TIUR, avaAoya e ToV TPOTIO XPriong g,
1blaitepa amno to €i60g TOU AVTIKEWEVOU TIou Ba
KatepyaoOeite.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnioelg oo eAdxioro!

* Na XpnOolLOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

* Namnpooapuélete OTN CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELN.

*  AdrioTe TN oUOKeUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

MNpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt

KOVOVIKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAgiov, upicTavral TaAvta opiopEVoL

UTIoAEOpEVOL Kivduvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol UTopouV va TIapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60¢ KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAg aTtd OKOV).

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotyomnolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beq g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oElg XepLoU-Bpaxiova, EAV n CUOKEUT
XPNOOTIONOEL yla HeYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua iy dev Tpeital kat dev cuvinpeitat
owoTA.

Kivsuvog!

AUTO TO NAEKTPLIKO EpYaAEio Snovpyei KaTd TN
Aettoupyia éva nAektpopayvntikoé medio. Auté to
medio Sev amokAeieTal UTIO OPLOUEVEG CUVONKES
va enpedoel ) Aettoupyia, EVEPYNTIKA 1)
madnrkd latpikda epdutevata. Npog anopuyn
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Tov KIvdUvou coBapwy 1) Kat Bavatndopwv
TPAUMATIOUWY, CUVIOTOUE OE ATOUA E LaTPLKA
guduTELATA VA CUUBOUAEUBOUV TOV YLATPO
TOUG KOl TOV KATAOKELAOTT| TOU LATPIKOU
eUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN KUNXAVT).

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MNpoedomoinon!
BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

5.1 ZuvappoAoynorn Tov AElavTipa CTEYVWV
KATACKEVWYV (EIK. 2)

Adalp€oTE TOV AELAVTTPA OTEYVWV KATACKEUWV

arod Tn cuoKeLaoia, AVASIMAWGCTE TOV KAl

KAeloTe TOV e To aykloTpo (11). MpoogEte va

KOUUTIWOEL KAAA TO AyKloTtpo (11).

5.2 ZuvappoAoynon TnG TNAECKOTIKNG
enMéKTaoNG (€1K. 3)

MNepdoTte TNV TNAEOKOTIKY) ETEKTAON (4) OTNV

o1 (2) TNG OCUOKEUNG Kal aohaAoTE TNV LE TOV

HOoYAS aodAAloNng yia TNAECKOTIKY) eTtekTaoN (3).

Ynodeign:

Pubuiote Tov Aclavtriipa 0TEYVWV KATACKEUWV
Ue Baon TNV TNAECKOTIKN TEKTAON (4) £ToL
WOTE VA UropeiTe va epyAleoTe 600 TIO AVETA
yivetal Mpoog€Tte OpWG TNV ETIOTAVON
»Max“ oTnVv TNAEOKOTIIKY] ETTEKTAOT) TIOU eV
ETITPEMETAL Va EETIEPAOTEL.

5.3 Avappoopnon okovng

Ynodeign!

2UVOECTE TOV AVTATITEP |E CUOTNUA
avappodnong okdvng 1) e NAEKTPIKY) OKOUTIA.
‘ETol meTuXaiveTe AploTn avappodnomn okovng
KOl POKAVISLWV.

5.3.1 ZUvdeon Tou cwAnva ya avappogpnon
oKovng (ew. 4/ap. 6)

1. Znpwéte TovV cWANVva yla TV avappocdnon
™G okoévng (6) oto dvolypa (b) Tng
TNAEOKOTIKNG eTtEKTAONG (4).

AodpalioTe TOV CWANVA HE TIEPLOTPODT) TOU
SakTUAioU (c) 6Twg paivetal oTnv elkdva 4.
H avappddnon yivetal areubeiag péow tou
YUAAOXAPTOU Kal TNG KEPAANG Tou Siokou
Aeiavong (8).

2.
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5.3.2 ZYvdeon Tou avtamntep avappodpnong
OKOVNG Yla EEWTEPLIKO cUOTNHA
avappodpnong okovng (k. 5/ap. 7)

1. Znpwéte Tov avtarntep avappoddpnong
okovNg (7) otov cwArva avappopnong
oKovNg (6)

AodalioTe Tov avTarntep avappddnong
oKkovNg (7) He TeploTpod) OTIwG daiveTal
oTnV elkova 5.

5.3.3 Zuvdeon NG cakouAag avappodpnong
okovn (elk. 6-8/ap. 12)

1. BdAte tn cakoUAa avappodnong okovng
(12) otov owAnva avappodnong okovng (6)
AodalioTe TN cakoLAa avappodnong
oKOVNG (12) pe meploTpodrn Onwg daivetal
oTNV €IKOVA 6

2.

Ma va kAegioete TN cakoVAQ avappopnong

oKovNgG (12) epuNTIKA, akoAoUBRoTE Ta €ENQ

Brjuata (ek. 7)

1. KAeioTe ™ 0akoVAa avappopnong okovng
(12)

2. TUAiETe TOV PEXPL TNV ACTIPN YPOUMN

3. KAeiote Tov TauoUvdeoO

Avoigte N oakoUAa avappddnong okévng (12)

He TNV avtioTpodn oelpd yla va Tnv adeldoeTe.

(ek. 8)

Mpoocoxn!
Ma Adyougq vyeiag eival arapaitntn n xprion tou
OUCTNATOG avappodnong okovng!

5.4 ZTEPEWOT TOV YUAAOXapTou (EIK. 9)
ATAY) aAAayn pe kAgioo xpatg. Na pooé€ete
N CUPGWVIA TWV TPUTIWV avappddhnong oTo
YUaAOXAPTO Kat oTnV kedaAr Aeiavong (8).

5.5 AopdaALon Tou CUCTHNATOG
eneg&epyaciag opodng (k. 10/ap. 9)

H kedain Aeiavong (8) propei va acpaAloTei

€10, WOoTe 1 empavela Agiavong va ival mavta

TPOG TA EMAVW.

'ETOL OKOUMTIATE TILO EVKOAQ OTNV 0pOdT).

MNa va aocpaiioete avaloya tnVv KepaAn
Aeiavong (8), kpepdoTte TNV AaoTixévia OnAtd
(9b) oTO Y10 TOV OKOTIO AUTOV TIPOBAETIONEVO
KpepaoTtapl (9a) énwg paivetat otnv eikoéva 10.

5.6 Epyacia oTig akpeg (gik. 11)

MNa epyaoia oTIg dkpeg adalPETTE TO KAAUMUA
(d) 6wg paivetal otnv elkdva 11 kal oTpiPte
7o TiepiBANUa TG kepaAng Aeiavong (8) otnv
amaltoupevn Bgon.
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5.7 ®opTtion TG pnarapiag LI (k. 12-13)

1. BydAte ) povdada g unatapiag (e)
arod T XePOAARN) KAl TIESTE TO TIANKTPO
koupnwpatog (f) mpog Ta kAaTw.

2. ZuykpiveTe €dv 1 TAOM TIOU AvadEPETAL 0TNV
ETIKETA AVTIOTOIXEL UE TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou dpoptioTn (i) otnv Tipida.
To pdoivo LED apyiCel va avaBoofrvel.

3. Znpw&Te TN uratapia (e) oTov GopTIoT.

270 €dadlo 10 (EvdelEn doptiot) Ba Bpeite
Tivaka pe Tig eEnynoelg g évéelgng tou LED
0TO $OPTIOTH.

Edv dev eival Suvatn n popTion g Hrnarapiag,

TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otnv npida.

®  edv urdpyel agoyn enacn oTig enadEg
HOPTIONG TOU POPTIOTH.

Edv 6ev eival Suvatn n popTion Tou

OUOOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV GOPTIOTY KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

® KOl TNV Hovada TOU CUCOWPEUTH.

OTO TUAMA Pag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

Ma cwoT anocToAn va ETIKOVWVI|CETE ME
TO TUNMA pag eEUTINPETNONG TIEAATWYV 1] UE
TO KATACTNMA WA CEWYV, OTIOU ayopAcate
TN GUOKEUN.

Kata tnv anoctoAn 1} anéppidn Hnatapiwyv
1 GUCKEUWV unarapiag mMpooeETe va
HTIOUV XWPLOTA OE TTAACTIKEG COKOUAEG
woTte va anodeuxOei €va BpaxuKUKAWHA i
mupkayal

lMa peydaAn didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTY, GPOVTIOTE Yla TNV EyKalpn
enavadopTion TG LovAda TOU CUCCWPEUTT).
AuTO eival owodnmoTe anapaitnTo 0TVa
SlAMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N artddoon.
Moté unv ekpopTilete TANPWG TN Hovada Tou
OuUoOoWPEUTY. AUTO Ba eixe oAV CUVETELA Uia
BAGRN TNG povadag Tou cucowpeuTn!

5.8 ‘'EvéelEn duvapikotnTag pmarapiag

(ew. 12/ap. g)
Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOEIEN
Suvaukotntag g pratapiag (h). H évdelgn
SuvaukéTnTag TG Kratapiag (g) oag deixvel
TNV Kataotaon GopTIoNG TOU CUCCWPEVTT| BAcEL
Twv 3 LED.

Eivar avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.

AvaBouv/et 21 1 LED
H pratapia eivat akéun apketd GopTIoUEVN.

AvaBoofrver 1 LED:
H pratapia eivat adeia, poptiote Tv.

AvaBooBrivouv 6Aa ta LED:

YriépBaon Tng Beppokpaciag TG Uratapiag.
Adalp€aTe TOV CUCCWPEUTT| ATIO TN CUCKELN)

Kal adpnrote Tov emi pia nuépa oe Beppokpacia
Swpartiov. Eav emavanapouotaotei To opaApa
TOTE O CUOCWPEVTNG EXEL EKPOPTIOTEL €K BABOUG
Kal eival EAATTWUATIKOG. AQalpETTe TN Unatapia
arno TN ocuokeur. Mia eAattwpatikn pratapia
Sev eival dSuvatdv va emavaypnoloromeei ) va
enavadopTioTei!

6. XeIpIOMOG
6.1 Alakomtng ON/OFF (ek. 14/ap. 1)

Evepyomoinon:

2rpw&Te TOV SLAKOTTN arnacdAAlong/acpaiiong
(j) mpog ta eumpodg Kat TEote Tov Stakorrtn ON/
OFF (1).

Aodaiion:

Adriote eAelBepo Tov Slakértn ON/OFF (1)
KPATWVTAG TIECHEVO TOV HOYAS aracddaAiong/
aopaAiiong (j)

Anevepyormoinon:
Mieote ovvtopa tov dtakorrtn ON/OFF (1) kat
adnroTe ToV EAeVBEPO.

6.2 Pubuiotnig aptbpov otpodpwv (eik. 14/
ap. 2)

Me Tieplotpodr} Tou puBLOTY OTPODWV (2)

propeite va TipoeTiAEEETE TOV ApLOO OTPODWV.

Katevbuvon ZYN (PLUS) : peyaAuTepog aplopog

oTPOdWV

KatevBuvon MEION (MINUS): pikp6tepog

apBuog otpodpwv

6.3 Epyacia pe Tov Aglavtiipa oTeyvwyv
KATOOKEVWV

®  AkouurmoTe Tov Sioko Agiavong pe OAn v
empavela.

*  EvepyomomoTe TN Unxavr Kat eEKTEAETTE
pe eAadpld Tiieon KUKAIKEG 1) KATA KOG
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1 EYKAPOLES KIVIOELG TTIAVW aTtd TO
KATEPYALOUEVO AVTIKEI|EVO.

® Tia xovtpn Agiavon ouvioTdtal YuaAoxapTo
e XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AeTttr) Asiavon
YUAAOXAPTO pe AETITOTEPOUG KOKKOUG.
Me dokipaoTikny Agiavon propeite va
SlaMIOTWOETE TO KATAAANAO PEyeBOG
KOKKWV.

MNpocoxn!

O1 okOVvEG TIoU SnpoupyouvTal KAtd TNV epyacia

Ue To epyaleio puropouv va eival etiBAaBeiq ya

v vyeia.

*  Katd v epyaoia pe tpiBeia va popdte
TIAVTA TIPOCTATEUTIKA YUAALA Kal HAoka
KATA OKOVNG.

* 'OAa ta atopa Tou epyddovTatl pe Tn
OUOKEUN 1) TIOU EL0EPYOVTAL OTN B€on
gpyaoiag, pemel va ¢popouv Haoka
TIpooTACiAg Ao oKOVN.

®  Agv eTUTPETETAL VA TPWTE, VA TIVETE Kal va
kamnvidete katd TN SldpKela TNG epyaciag.

® Aev erutpénetaln enegepyacia fadwv mov
TieplExouv péAURSo!

6.4 NMeplotpedpopevog diokog Aeiavong

O &iokog Aeiavong meplotpedetal e V0 A&oveg
TIPOOHEPOVTAG ETOL AVETN AEiOVOT OKOMN KAl

o€ onueia mavw aro to KedAAL Kal o€ 0TEVOUG
XWPOUG.

7. Ka@aplopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv ané 6Aeqg TG epyaocieg kabaplopoL va
adalpeite T pnarapia.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 10 EAeVBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TIPOOTACIAG, TIG OXIOMES EEAEPIOMOV KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKEUT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEoT.

®  JyvioToUUE va kaBapileTe Tn ocuokeun
AUEOWG PETA aTtd KABE xprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo HaAako oarouvi. Mn
XPNolpoTIole(Te KABAPLIOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev ATOKAEIETAL VA KATACTPEWOUV TNV
emipdavela g cuokeung. NMpoog€te va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.

7.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
a&eooudap:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va

avapepeTe Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApiBuodg idoug TNG CUOKEUNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBuOG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg

otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

e .
E "iE,.E SupBouAn! Ma éva kaAd

w1 QTMOTEAEOHA TNG Epyaciag
0ag 0AG CUVIOTOUME
ageoovdp avwTtePNg
E mnoétnTag tng kwb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. AlaOeon ota anoppipparta Kat
EMAvayPnoiomnoinon

H ouokeun Bpioketal o€ pia cuokevaaoia pog
aroduyn NV Katda tn petadpopd Autrn
ouokevaoia anoteAeital arno MPWTeS UAES

Kal €10l Uropei va emavaypnoiorom0ei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kat Ta eEaptiaTd TG
aroteAovvTal ano diadopa VAIKA, OTwg TL.X.
METAAAO KL TIAQOTIKA VAIKA. AgV ETUTPETIETAL

N anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTA
OLKLOKA ATIOPPIUMATA. ZWOoTH aroppupn sivat

N TIaPAdoon oe KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYYQ
METAXEPIOPEVWYV CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BPIioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvéTNTAG 0ag.

9. ®uAa&n

Na dwatnpeite T ocuokeun kat Taa&eooudp
NG O€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kal pakpld arno nadid. H 1idavikn Beppokpacia
arodnkevong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKN 0AG CUOKEUN OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEUAOia TNG.
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10. 'EvéelEn poptiotn

Katdotaon €vaeiEng

Kokkivo LED

Npdcivo LED

Znpacia kat pEtpa

ATIEVEPYOTTIOINON
(OFF)

AvaBooprvel

Etoipnéomnta yia Asttovpyia
O dopTioTng gival cuvdedeEVog Pe TO SIKTUO Kal ETOLHOG YLa
Aettoupyia. H pratapdt Sev eiavi peoa oto GoptioT.

Evepyoroinuévog

artevepyortoinon
(OFF)

dopTion

O dopTiot§ dopTtidel T pratapia o Asitoupyia Taxeiag
doépTIong. H diapkela pdpTiong avaypddetal 0Tov GopTIoT.
Yriédegn! Avaoya e TNV urtdpyouoa GOPTLOT 1) TIPAYUATIKY)
SlapKela ¢ poTIoNg HItopei va SladEpeL ard auTrV TIou
avaypddpeTal 6To GOPTIoTY).

aTIEVEPYOTIOiNOoN
(OFF)

Evepyomoinuévog

H prtatapia eival popTioHEVN Kal £TOIMN Yla XPrIoN.
Katorv evepyoroleital n ¢opTion achaAeiag peExpL v
TIAT)PN GOPTION.

Adnote T pnatapia repinov 15 AETTA MEPIOTOTEPO OTOV
dopTioT.

Ti pémeL va KAVETE:

AdaipéaTte T pratapia arnd Tov GopTioTr. AlaKOYTE TNV
TIapoxn PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapoofrvel

armevepyoroinon
(OFF)

DOPTIOT TIPOCAPOYYIG

O dopTIoTNG BpioKeTal TN AEITOUPYIA YIA TIPOCEKTIKY)
dodpTION.

MNa Adyoug aopaleiag o popTioTg dopTideTal Tio apyd Kat
XPELAleTaL TIEPLOCOTEPO XPOVO. AUTO Uropei va odeiletal ota
egng:

- H yrmatapia dev poptiotnke £6w Kat TIOAU kapo- H
Beppokpaaia TG prarapiag dev KupaiveTtal ota SaviKAa
emnineda.

- H Bgppokpaocia Tng pratapiag dev Kupaivetal ota 1oavika
emnineda.

Ti mpéneL va KAveTe:

Mepuévete pEXPL va TiepatwOei ) dladikacia popTiong,
TIAPOAA AUTA UTTOPEL VA CUVEXLOTEL 1) GOPTION TNG prtatapiag.

Avapooprivel

Avapoopfrvel

Zpaipa

Aev gival duvartr) Aéov 1 poption. H pratapia sivat
EAATTWHATIKY).

TiIPEMEL VA KAVETE:

Mia eAaTTwpatikn) yratapia dev eivat Suvatodv va
enavadopTIoTEL.

Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTH.

Evepyomoinuévog

Evepyomoinuévog

BAGpn Oeppokpaciag:

H pratapia eivat oAU {eoTn (TT. X. Apleon NALAKT aKTivoBoAia)
1) TIOAU Kkpua (katw aro 0°C).

Ti MPETEL VA KAVETE:

Adaipgote TN prtatapia kat puAGETe TV autn ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiou (riep. 20° C).
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Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pnt ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Wrktpeg, TAdKka Agiavong
AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* MuaAoxapto
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2& TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog&te va meptypaete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.

-38-

Anl_TP_DW_18_225_Li_SPK5.indb 38 23.06.2021 12:54:22



icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin icerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik 6zellkler

5. Calistirmadan 6nce
6. Kullanma

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca Siparisi
9. Bertaraf etme ve geri kazanim

10. Depolama
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D

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde ¢alisildiginda saghga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gézlere zarar verebilir.

+40°C
®
=

Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacaktir.
Akuleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak.

-40-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/7)
Acik Kapali salteri

Hiz kontrol diigmesi
Teleskopik uzatma borusu kilidi
Teleskopik uzatma borusu
ilave sap

Toz emig hortumu

Toz emis adaptéru

Zimpara kafasi

. Tavan igsleme sabitlemesi

10. Sap

11. Kanca kilidi

12. Toz toplama torbasi

©COoNOO~WN -

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
UrlnG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

e Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Algipan duvar zimparalama makinasi
Zimpara kagidi

Zimpara elemani

Toz emisg hortumu

Toz toplama adaptéri

Toz toplama torbasi

Orijinal kullanma talimati

Guvenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Algipan duvar zimpara makinasi i¢ ve dig mekan-
lardaki normal duvar tavan zemin zimparalamanin
yani sira ylizeydeki boya, duvar kagidi veya
kaplamalar yapistirici artiklarini, siva puruz-

leri vb. yerleri zimparalayarak temizlemek igin
tasarlanmigtir. Makina ayrica zemini zimparalama
isleminde de kullanilabilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellkler

Motor gerilim beslemesi: ..........ccccoceviienen. 18V
Silindirik zmparalama kafasi ............... @225 mm
Rélanti deviri ........cccoecieieenne. 600-1200 dev/dak
Teleskopik boru .........ccccceeeinnns 1100-1650 mm
AGITIKE e 3kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 62841 normuna gére
Olgulmustar.

Ses basing seviyesil , ..........c.... 86,8 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesi Ly, oo 97,8 dB(A)
Sapma K, oo 3dB
Kulaklk takin.

Grultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yoénin vektor
toplami) EN 62841 normuna gére 6lculmustur.

Sap
Titresim emisyon deg@eri ah = 2,275 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurlti
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Olctlmus olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizligin
ve etkinin gegici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve glrdlti emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tariine ve 6zellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim
olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.
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Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dizgtin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

2.

3.

Tehlike!

Bu elektrikli alet ¢alistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlari etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6liim tehlikesini
dnlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Greten firmalara danigmalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan énce

ikaz!
Alet (izerinde ayar ¢calimalari yapmadan énce dai-
ma akuyU sokin.

5.1 Algcipan zimpara makinasinin montaiji
(Sekil 2)

Algipan zimpara makinasini kutusundan cikariniz,

parcalari aciniz ve kilitleme kancasi (11) ile

sabitleyiniz. Kilitteme kancasinin (11) dizgiin

takildigindan emin olunuz.

5.2 Teleskopik uzatmanin takilmasi (S$ekil 3)
Teleskopik uzatmayi (4) aletteki delik (a) igine
yerlestirin ve uzatmayi, teleskopik uzatma sabitle-
me kolu (3) ile sabitleyin.
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Not:

Cihaz ile rahat bir sekilde calisabilmek igin
teleskopik uzatmay: (4) size uygun olan boya
ayarlayiniz. Teleskopik uzatma tzerindeki “Max”
isaretine dikkat ediniz. Bu isaretin ilerisine geg-
meyiniz.

5.3 Toz emis islemi

Not!

Makinaya bir toz emis tertibati veya elektrikli
supurge baglayiniz. Béylece talas ve tozun kolay-
ca emilerek atiimasi saglanacaktir.

5.3.1 Toz emis hortumunun baglanmasi

(Sekil 4/ Poz. 6)

1. Toz emis hortumunu (6) teleskop
uzatmasindaki (4) delik (b) icine yerlestirin.

2. Hortumu, Sekil 4‘de gosterildigi gibi halkayi
(c) déndurerek sabitleyin

Toz emis islemi dogrudan zimpara kagidi ve
kafasi (8) icinden gergeklesir.

5.3.2 Harici toz emis sistemi icin toz emis ad-

aptoriiniin baglanmasi (Sekil 5 / Poz. 7)

1. Toz emis adaptdriini (7) toz emis hortumu (6)
Uzerine gegirin

2. Toz emis adaptérini (7) Sekil 5'de
g0sterildigi gibi dondurerek sabitleyin

5.3.3 Toz toplama torbasini baglanmasi

(Sekil 6-8 / Poz. 12)

1. Toz toplama torbasini (12) toz emis hortumu
(6) Uzerine gegirin

2. Toz toplama torbasini (12) Sekil 6‘da
g0sterildigi gibi dondurerek sabitleyin

Toz toplama torbasini (12) toz gegirmeyecek
sekilde kapatmak igin yapilacak islemler (Sekil 7)
1. Toz toplama torbasini (12) kapatin

2. Beyaz cizgiye kadar katlayin

3. Hizli kilit elemani ile birlestirin

Torbay! bosaltmak icin toz toplama torbasini (12)
kapatma isleminin tersi yonini uygulayin. (Sekil
8)

Dikkat!
Saglik kurallar geregince bir toz emis tertibatini
kullanmaniz mutlaka gereklidir.
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5.4 Zimpara kagidi sabitlemesi (Sekil 9)

Cirt cirth baglanti ile zmpara kagidi kolayca
degistirilebilir. ZImpara kagidi tizerindeki toz emis
delikleri ile zimpara kafasi (8) tzerindeki deliklerin
Ust Uste gelmesine dikkat edin.

5.5 Tavan isleme icin aleti sabitleme (Sekil 10
/ Poz. 9)

Zimpara kafasi (8), zimparalama ylzeyi daima

yukari bakacak sekilde sabitlenebilir.

Bdylece aletin kolaylikla tavana dayanmasi mim-

kin olur.

Zimpara kafasini (8) bu uygulamaya ydnelik sa-
bitlemek icin lastik kanadi (9b), éngérulen kanca
(9a) igine Sekil 10°‘da gosterildigi gibi takin.

5.6 Kenara yakin calisma (Sekil 11)

Aleti kenara yakin ¢alismalarda kullanabilmek igin
Sekil 11‘de gosterildigi gibi kapagd (d) sokin ve
zimpara kafasinin (8) gévdesini istenilen pozisyo-
na dondarun.

5.7 Li akiistiniin sarj edilmesi (Sekil 12-13)

1. Aklyu (e) saptan ¢ikarin, bunun igin sabitle-
me tirnagini (f) asagiya dogru bastirin.

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (i) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baglar.

3. AKkuyu (e) sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gdstergesi) bélimiinde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gosterge-
lerinin anlami agiklanmistir.

AkUnin sarj edilmesi mimkiin degdilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akiiye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

e Sarjcihazi

e ve aklyu

litfen musteri hizmetleri bélimumuze génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-

mat icin miisteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.
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Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akulerin uzun édmurli olmasini saglamak igin
aklyU zamaninda sarj edin. Bu ézellikle, akull ya-
prak Gfleme makinesinin gtictiniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

5.8 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 12/
Poz. g)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (h) basin.

AkU sarj kapasitesi géstergesi (g) akinun sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
AkUnUn sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
AkUnUn sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip soniliyor
Aku sarjl bosalmistir, akly( sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:

AkUnUn asgari sicakhiginin altina dustldu. Akiyu
aletin icinden ¢ikarin ve bir giin boyunca oda
sicakliginda saklayin. Bu ariza tekrar meydana
geldiginde aki sarji derin derecede bosalmis ve
arizalidir. Aklyu aletten sékiin. Arizali bir akiiniin
kullaniimasi ve sarj edilmesi yasaktir.

6. Kullanma
6.1 Acma/Kapama (Sekil 14/ Poz.1)

Acma:
Kilit agma/sabitleme kolunu (j) 6ne dogru itin ve
Acik/Kapali salterine (1) basin.

Sabitleme:
Kilit agma/sabitleme kolu (j) basil durumdayken
Acik/Kapali salterini (1) birakin

Kapatma:
Acik/Kapall salterine (1) kisaca basin ve birakin.
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6.2 Devir regiilatori (Sekil 14/Poz. 2)

Devir regulatérini (2) déndurerek devir ayarinin
6n secimini yapabilirsiniz.

Arti yénl: Daha yuksek devir

Eksi yén(: Daha distk devir

6.3 Alcipan zimpara makinasi ile calisma

e Zimpara kafasini zimparalanacak ytzeye iyice
yerlestiriniz.

Makinayi ¢alistirin, zimpara kafasina hafifce
bastirarak is parcasi ylzeyinde dairesel

veya enine ve uzunlamasina hareketler
gergeklestirin.

Kaba zimpara igleminde kaba taneli, ince
zimpara igleminde ince taneli zimpara
kagidinin kullaniimasi tavsiye edilir. Deneme
uygulamasi yapilarak en uygun taneli zmpara
kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Cihazin kullanimi esnasinda olusacak toz
saghginizi olumsuz etkileyebilir:

® Zimparalama ¢alismalarinda daima koruyucu
g6zlik ve toz maskesi takiniz.

Makinayi kullanan veya makinanin kullanildigi
yerde bulunan kisilerin toz maskesi takmasi
zorunludur.

Calisma yerinde yemek yenmesi, icecek veya
sigara icmek yasaktir.

Kursun icerikli boyalarin bu makina ile
islenmesi yasaktir!

6.4 Déner zimpara kafasi

Zimpara kafasi iki eksende dénebilir ve bdylece,
bas Ustl ve dar alanlarda konforlu galismayi
mumkan kilar.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme galigsmalarindan énce aklyu sékun.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

7.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin par¢a numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmigtir

- ' H N
E"?#}E Tiiyo! lyi bir calisma sonucu

elde etmek icin yliksek kalite-
li Wwb marka aksesuarlar
kullanmanizi tavsiye
E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Anl_TP_DW_18_225_Li_SPK5.indb 45

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aku sarj
cihazina takili degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi akilyd hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.

Uyarnl! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj stireleri belirti-
len sarj surelerinden biraz farkl olabilir.

Kapali

Acik

Ak sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin aklyu sarj cihazinda, yaklagik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagl tutun.

Onlem:

Akullyu sarj cihazindan gikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is gtivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun sirer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Akl sicakligl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
soénuyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mimkuin degil. Akl arizal.
Onlem:

Arizal bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.
AkuyU sarj cihazindan gikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

AkU cok sicaktir (6rnegin direkt glines 1sinlarina maruz kalmig) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 giin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

- 47 -
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Kémur firgalari, zimpara tablasi
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Zimpara kagid
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.

-48 -
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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